
 
MSZE ŚWIĘTE NIEDZIELNE 
Sobota  5:30p.m. - po polsku 
Niedziela  9:00a.m. - po ang. 
                 10:30a.m.  - po pol. 

 
MSZE ŚWIĘTE W DNI  

POWSZEDNIE  
Poniedziałek -Czwartek –7:30a.m 

 Piątek     -      7:30p.m. 
 

SAKRAMENT  POKUTY 
30min. przed kaz dą  Mszą s w. 

 
ADORACJA NAJŚW.  

SAKRAMENTU 
 Poniedziałek - Czwartek: po Mszy s w.  

Piątek: 6:30 p.m. do 7:30p.m. 
Niedziela: 8:30a.m. - 9:00a.m.  

 
SAKRAMENT CHRZTU  
Prosimy zgłaszać  miesiąć  
przed planowaną datą 

 
SAKRAMENT MAŁŻEŃSTWA  
Prosimy zgłaszać  6 miesięćy 

przed planowaną datą. 
Wymagana jest przynajmniej 
roćzna, aktywna przynalez nos ć  

do parafii .  
 

SAKRAMENT CHORYCH  
W pierwszy piątek miesiąća   

 i na kaz de wezwanie 

 
SUNDAY MASSES 

  Saturday        5:30p.m. - Polish 
  Sunday           9:00a.m. - English 
                        10:30a.m. - Polish 

 

  WEEKDAY MASSES   
  Monday- Thursday - 7:30a.m. 

  Friday    -    7:30p.m. 
 

  SACRAMENT OF 
RECONCILIATION 

  30min.  before the  Holy Mass  
 

ADORATION OF THE BLESSED 
SACRAMENT  

 Monday - Thursday: after Mass   
Friday: 6:30p.m. to 7:30p.m  
 Sunday: 8:30a.m. to 9:00a.m.     

                  
  SACRAMENT OF BAPTISM 
  Please arrange the Baptism  
  at least a month in advanće  
  before the planned date 

 
  SACRAMENT OF MATRIMONY 

  Please arrange at least   
six months before the intended 

wedding   date.     
Aćtive parish membership 

  status is required for at least  
1 year before the requested 

wedding   date.   
 

   PASTORAL CARE OF THE  SICK  
  First Fridays and on ćall 

Duszpasterstwo prowadzą   

KSIĘŻA CHRYSTUSOWCY 
 

Pastoral care provided by  

THE SOCIETY OF CHRIST FATHERS 

ks. Andrzej Totzke, SChr - Proboszćz 

Pastor 

 

 

10250 Clayton Road, San Jose, CA 95127-4336       Tel. (408) 251-8490 
   http://www.saintalbert.us         saint.albert.office@gmail.com 

PARISH OFFICE 
  Monday & Friday  from 10:00a.m. - 12:00p.m. 

BIURO PARAFIALNE 
Poniedziałek & Piątek  godz: 10:00a.m. - 12:00p.m. 

V Niedziela w ciągu roku - 9 lutego 2025  
5th Sunday in Ordinary Time - February 9, 2025 

Polska Misja Pastoralna św. Brata Alberta Chmielowskiego 
St. Brother Albert Chmielowski  

Polish Roman Catholic Pastoral Mission  

 



Piątek/Friday - 7 lutego/February 7 
7:30PM  ++ Maria i Wojćiećh Guzik - wnućzka Wanda Triska 
Sobota/Saturday - 8 lutego/February 8 
5:30pm  †  Leonard Kulig  
Niedziela/Sunday - 9 lutego/February 9 
9:00AM †† Maria Albertina, Franćisćo & Humberto 
Fagundes 
10:30AM † Eugenia Krawieć  
Poniedziałek/Monday – 10 lutego/February 10  
7:30AM O Boz e błog. dla parafian i o z yćie wiećzne dla 
zmarłyćh  
Wtorek/Tuesday - 11 lutego/February 11 
7:30AM  + ks. Tomasz Franko w SChr 
Środa/Wednesday - 12 lutego/February 12 
7:30AM  †  Tadeusz Wilćzyn ski  
Czwartek/Thursday - 13 lutego/February 13 
7:30AM  Wolna intenćja  
Piątek/Friday - 14 lutego/February 14 
7:30PM  O Boz e błog. i opiekę Matki Boz ej dla Marii 
Lexander z okazji 80-tyćh urodzin  
Sobota/Saturday - 15 lutego/February 15 
5:30pm  † Janina Szałek  
Niedziela/Sunday - 16 lutego/February 16 
9:00AM †† Ruperto, Julieta Go, and Yolanda Go 
10:30AM  †† Janina Szałek (2 mies. po s m.), Lućjan Szałek 
(25. roćz.  s m.) i Irena Oz o g (27. roćz. s m.) 
Poniedziałek/Monday – 17 lutego/February 17 
7:30AM O Boz e błog. dla parafian i o z yćie wiećzne dla 
zmarłyćh  
Wtorek/Tuesday - – 18 lutego/February 18 
7:30AM  † Janusz Ciszowski  (roćznića pogrzebu)  
Środa/Wednesday - – 19 lutego/February 19  
7:30AM  Wolna intencja  
Czwartek/Thursday - – 20 lutego/February 20 
7:30AM  † Bartłomiej Siarek  

 
Data 
  

SŁUŻBA LITURGICZNA 
LEKTORÓW 

Niedziela  02/09       9:00 am   Chau Nguyen  

Niedziela  02/09      10:30 am   Grzegorz Wnorowski  

Niedziela  02/16      9:00 am   Melinda Alivio  

Niedziela  02/16     10:30 am  Edward Nowak  

PIELGRZYMKA ROKU JUBILEUSZOWEGO  
 

 Do końca lutego prosimy o potwierdzenie ćhęći udziału                  
w Jubileuszowej Pielgrzymće do  Medjugorie i Włoćh                     
w terminie od 3 -14 paz dziernika 2025 roku, pod 
dućhowym przewodnićtwem ks. Andrzeja Totzke SChr. 
Szćzego łowe informaćje na kartaćh wyłoz onyćh obok 
biuletyno w. 

INTENCJE MSZALNE 
Ofiarowanie dućhowyćh 
owoćo w Eućharystii jest 
bezćennym darem dla naszyćh 
bliskićh; z yjąćyćh ćzy 
zmarłyćh. Urodziny, imieniny, 
roćznića s lubu/ s mierći to 

szćzego lne okazje, aby pamiętać  o tyćh, kto ryćh koćhamy                   
i dla kto ryćh pragniemy Boz yćh łask i błogosławien stwa. 
Zaćhęćam do zamawiania intenćji mszalnyćh. Mamy wiele 
wolnyćh dat. 

MASS INTENTIONS 
Offering the spiritual fruits of the Eućharist  
is a prićeless gift to our loved ones; living or dećeased. 
Birthdays, wedding/death anniversaries are spećial 
oććasions to remember those we love and for whom we 
desire God's graćes and blessings. I enćourage you to order 
Mass intentions. We have many dates available. 

ADORACJA NAJŚWIĘTSZEGO 
SAKRAMENTU  

Zapraszamy do naszej s wiątyni 
na Adoraćję Najs więtszego 
Sakramentu. W tygodniu: 15 
minut po rannej Mszy świętej i w piątki  godzinę przed 
wieczorną Mszą Świętą tj. od 6:30PM. W niedziele: 8:30 
AM. 

       

SPOTKANIE FORMACYJNE  
Serdećznie zapraszamy na spotkania formaćyjne, kto re 
odbywają się w piątki po wiećzornej Mszy s w. 
6:30PM Adoracja Najświętszego Sakramentu 
7:30PM Msza św. Po Mszy św. spotkanie w sali pod 
kosciołem.  

                              KAWIARENKA 
Dziękujemy Rodzinom Trędak, Vakunou, i 

Szewczyk oraz Paniom Maj, Olędzkiej i 

Dąbrowskiej za przygotowanie obiadu w ubiegłą 

niedzielę. Doćho d wynio sł $805.  

AN INTRODUCTION TO THE SUNDAY SCRIPTURE 
READINGS - FEBRUARY 9, 2025 
“HERE I AM, I SAID; SEND ME!” 

 
In our Gospel reading (Luke 5:1-11), we hear about the ćall 
of Simon (Peter) by Jesus, with the miraćulous ćatćhing of an 
overabundanće of fish. Simon's response was similar to 
Isaiah's - "Depart from me Lord, for I am a sinful man". Jesus 
did not see his sinfulness. He saw a loving and ćapable leader 
of His disćiples and of His Churćh. Jesus said to Simon, "Do not 
be afraid, from now on you will be ćatćhing men." Simon's 
aććeptanće was similar also to Isaiah's: "They left everything 
and followed Him." 
How does all this apply to me, you might ask? We, in our 
own way, are all Isaiah; we are all Paul; we are all Simon. We 
are all unworthy, sinful people. And yet, we are all given the 
ability and responsibility to aććept the Gospel in faith and to 
proćlaim it in word and deed; and without hesitating, to 
ćourageously identify and denounće evil . With God's graće 
(not our own), we will aććomplish God's will. 



                      SKŁADKA/PARISH SUPPORT  
 
Sunday Collection 02/02/25 -  $2,054 
 

Second Collection 02/02/2025 - $1, 801 
Vigil Lights - $347 
 
 

 Bo g zapłać  za złoz one ofiary / Thank 
You for your generosity 

DOROCZNY APEL DIECEZJALNY  
ANNUAL DIOCESAN APPEAL 

(ADA) 
 

Jestes my ćzęs ćią Diećezji San Jose                         
o bogatej historii oraz z ywym                                   
i wielokulturowym oblićzu.  

Zaćhęćam do wsparćia Dorocznego 
Apelu Diecezjalnego 2025 (ADA), 
abys my Wspo lnie Wspierali Misję 
Kos ćioła. Wasza hojnos ć  wobeć ADA 
2025 wspiera prowadzenie misyjnej 
działalnos ći w wymiarze naszej diećezji jak: katećheza i formaćja 
religijna, formaćja liturgićzna, duszpasterstwo młodziez y                                
i dorosłyćh, duszpasterstwo rodzin, działalnos ć  społećzna                             
i kulturalna. ADA wspiera tez  formaćję i edukaćję przyszłyćh 
kapłano w i diakono w, Instytut S wiećkićh Lidero w oraz stałą 
formaćję i i rozwo j dućhowien stwa. 

Ro wniez  nasza Misja S w. Brata Alberta skorzysta ze wsparćia 
ADA. Kaz da bowiem kwota powyz ej wyznaćzonej sumy $7,022 
zasili bezpos rednio nasze konto parafialne. 

Jez eli nawet w przeszłos ći nie wspieralis ćie akćji ADA, zaćhęćam 
tego w nadćhodząćyćm roku.  

Ufam, z e ADA 2025 będzie nie tylko sukćesem finansowym,                      
ale przede wszystkim s wiadećtwem Waszej odpowiedzialnos ći                     
za parafię i misję Kos ćioła. 

We are part of the Dioćese of San Jose with a rićh history and                     
a vibrant and multićultural identity.  

I enćourage you to support the Annual Diocesan Appeal 2025 
(ADA) so that together we support the Churćh's mission. Your 
generosity to ADA 2025 supports the ćondućt of missionary 
aćtivities within the Dioćese sućh as ćatećhesis and religious 
formation, liturgićal formation, youth and adult ministry, family 
ministry, soćial and ćultural aćtivities. The ADA also supports the 
formation and edućation of future priests and deaćons,                              
the Institute of Lay Leaders, and the ongoing formation and 
development of ćlergy. 

Our St. Brother Albert Mission will also benefit from ADA support. 
This is bećause any amount above the designated amount                         
of $7,022 will direćtly ćontribute to our parish aććount. 

If you have not supported the ADA even in the past, I enćourage 
you to do so in the ćoming year.  I trust that ADA 2025 will not 
only be a finanćial suććess, but above all a testament to your 
responsibility to the parish and the mission of the Churćh.                    

     Fr. Andrzej Totzke, SChr 

DZIEŃ CHOREGO  
11 lutego to dzien  wspomnienia 
Najs więtszej Maryi Panny z Lourdes jest 
obćhodzony takz e jako S wiatowy Dzien  
Chorego. Szćzego lną modlitwą będziemy 
otaćzać  wszystkićh, kto rzy zmagają się z 
trudnos ćiami ćhoroby i ćierpienia. Z tej 
okazji w niedzielę 9 lutego będzie  
udzielany sakrament Namaszczenie 
chorych. 
Sakrament chorych może przyjąć: 
 kaz da osoba powaz nie ćhora, znajdująća się w 

niebezpiećzen stwie utraty z yćia,   
 osoba ćhora oćzekująća na operaćję,  
     osoba starsza, mimo, iz  jej z yćiu w danym momenćie 
nić bezpos rednio nie zagraz a.  
Osoby proszące o sakrament namaszczenia chorych 
muszą być w stanie łaski uświecającej tj. były u 
spowiedzi i otrzymały rozgrzeszenie 
Sakrament ten jest udzielany zawsze na pros bę ćhorego 
bądz  jego rodziny i kaz dy ćhrzes ćijanin moz e przyjąć  go 
wiele razy w ćiągu z yćia.   

  
DAY OF THE SICK  

 

February 11 is the day of ćommemoration of the Blessed 
Virgin Mary of Lourdes is also ćelebrated as World Day                  
of the Sićk. We will offer spećial prayers to all who are 
struggling with the diffićulties of illness and suffering.                                 
On this oććasion, on Sunday, February 9, the Saćrament                     
of the Anointing of the Sićk will be administered, whićh 
gives the person rećeiving it strength, ćourage and helps to 
live old age or suffering assoćiated with illness                                  
in  a Christian manner.  
The sacrament of the sick can receive: 
 any seriously ill person in danger of losing his or her 

life,  
 a sićk person awaiting surgery, 
 an elderly person, even though his life is not direćtly 

threatened by anything at the moment.  
Persons requesting the sacrament of the Anointing 
of the Sick must be in a state of sanctifying grace, 
i.e. they have been to confession and received 
absolution.  

INTENCJE RÓŻAŃCOWE NA LUTY 
 Mo dlmy się, o  powołania do z yćia 

zakonnego  i kapłan skiego. 
 Mo dlmy się o dar zdrowia                        
dla wszystkićh zmagajaćyćh się  

z powaz nymi ćhorobami.  
 

ROSARY INTENTIONS FOR THE MONTH  
OF FEBRUARY 

 Let us pray, for voćations to religious and priestly life. 
 Let us pray for the gift of health for all those struggling 

with serious illnesses.  



 
 

ROM SKIERski  
Realtor   DRE#01238638  

 

ONLY ROM can Help YOU Successively SELL or 
BUY Your New HOME 

 

 Call or text (408) 505-7300 
or email: rskierski@verizon.net 

www.RomsHomes.com  

„ALL ROADS LEAD to ROM” 
BONUS: $ 1,000.– donation in YOUR NAME for our         

St Br. Albert Church after successively Close of Escrow. 

 

 

 

 

TRANSPORT- SHIPPING 
 

                    *  DOOR –TO-DOOR  
              * POLSKA  -  RESZTA ŚWIATA 
                       * WORLDWIDE  

Znakomity serwis wprost od właściciela firmy  

 

info@americanserviceslax.com 
 

www.americanserviceslax.com   

 

FESTIWAL ZUPY 
Serdećznie zapraszam do udziału w Festiwalu Zupy, 
który odbędzie się  w niedzielę, 2 marca 2025 
roku  
Idea festiwalu polega na przygotowaniu przez daną 
rodzinę, organizaćję lub indywidualną osobę  zupy 
(ok 3 galono w),  kto ra bedzie sprzedawana po Mszy 
s więtej w sali pod kosćiołem. Wspo lnoty i organizaćje 
tj. Polska szkoła, Harćerstwo, Ro z e Ro zanćowe 
zaćhęćam do przygotowania stoiska promująćego 
daną grupę.  
Przedstawicieli poszczególnych grup lub osoby 
indywidualne prosimy o zgłaszanie zup do 
konkursu do czwartku, 27 lutego. Kontakt z Marią 
Skowrońską numer telefonu 650-384-5973. 
Preferowane wysłanie tekstu.  
Zapraszamy wszystkich do wspólnej zabawy. 

RODZINNY WYJAZD NA NARTY 
 
Serdecznie zapraszamy 
rodziny naszej parafii                     
na zimowisko.  
Korzystajac  z uprzejmości 
harcerzy mamy możliwość 
dołączenia do ich wyjazdu. 
 
Informacje organizacyjne: 
 
- Koszt: Noćleg i wyz ywienie: $165 od osoby. Kolejne 
osoby z rodziny: $150 za osobę 
- Termin: Piątek 7 Marća 17:00 - Niedziela 9 Marća 
11:00 
- Miejsće: Sylvester Camp 28770 Dodge Ridge Rd, 
Pinećrest, CA 95364 
- Zakwaterowanie: Rodziny  mieszkają w domkaćh                 
7-10 osobowyćh  
- Opieka: Rodziće zapewniają transport i opiekę                    
w ćzasie zabawy na stoku w Dodge Ridge. 
- Posiłki: Pełne wyz ywienie, włąćznie z lunćhem                    
na stoku. 
Osoby chcące skorzystać z biletów grupowych                          
na wyciągi rejestrują się elektronicznie i opłacają bilety 
indywidualnie. Link do biletów zostanie przesłany 2 
tygodnie przed wyjazdem. Cena wyciągów: 
- Bilet dla dzieci do 12 roku życia: $50 
- Bilet dla osoby dorosłej (powyżej 13 lat): $105 
- Bilet i wynajem sprzętu dla dzieci do 12 roku życia: 
$90 
- Bilet i wynajem sprzętu dla osoby dorosłej (powyżej 13 

lat): $155 
 

 
 

Zapisy od przyszłej 

niedzeli 


